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FECHA/DATE HORA/TIME VALOR/VALUE 71,6 70,1 HANDICAP
MODALIDAD TEE SLOPE

RESULTADO
FORMAT 132 Ry m RESULT

MARCAS DE DISTANCIA EN CALLES - DISTANCE MARKERS ON FAIRWAYS

JUGADOR A
PLAYER A

O Q ‘ . DISTANCIAS AL CENTRO DE GREEN
JUGADOR B DISTANCES TO THE CENTER OF THE GREEN
PLAYER B 200m 150m 100m  50m
JUGADOR C
PLAYER C FIRMA DEL JUGADOR FIRMA DEL MARCADOR

PLAYER'S SIGNATURE MARKER'S SIGNATURE
JUGADOR D
PLAYER D
HOLES 1 2 3 4 5 6 7 8 9 out 10 11 128 I 4 15 16 17 18 IN  TOTAL
CHAMP 281 = 471 139 270 315 462 344 326 160 2768 367 195 376 454 353 349 186 462 357  3.099 5.867

182 448 320 2920 5.551
36 72

MEN 259 435 135 260 308 446 310 324 154 2631 303 188 360 448 338 333
DoOODDODDEE  DE
PAR 4 5 3 4 4 5 4 4 3 36 4 3

STROKE = 5 7 17 9 15 1 3 13 1 8 10 2 16 [ 4 12 18 14

MARCADOR
MARKER

REGLAS LOCALES - LOCAL RULES

Todos los caminos de buggies y sus cunetas. Esta prohibido el juego en
los drboles jbvenes marcados con estacas.

All cart paths and their ditches. Play is prohibited around young trees
marked with stakes.

Marcadas con estacas blancas, vallas y bordes.

Over any white stake, boundary walls fences and hedges.

Estacas amairillas- obstdculos de agua. Estacas rojas- obstaculo de
agua lateral.

Yellow stakes - water hazards. Red stakes - lateral water hazards.

Estacas azules y lineas azules.

Blue stakes and blue lines

En los hoyos 4, 5, 8, 14y 15.

On holes 4, 5, 8, 14 and 15.

ala vista en el tablén de anuncios.
can be seen on the notice board.

ETIQUETA - ETIQUETTE

Por favor reparen piques y repongan chuletas.

Please repair pitch marks and replace divots.

Rastrillen bunkers.

Rake bunkers.

Respeten las indicaciones para buggies.

Respect the rules regarding buggy traffic.

Sigan las instrucciones del starter y el marshal.

Follow the instructions from the starter and the marshal.

Evite el juego lento y dé paso cuando sea necesario.

Avoid slow play and let other groups play through when necessary.



